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Programacion de panel direccionable ES-XXXXX y Centro de
Comando de Emergencia ECC-50/100




Utilizaremos un panel (ES-200XI) y un panel de voceo (ECC-50/100) realizando una programacion desde

valores de fabrica.

Siguiendo los siguientes pasos:

1. Instalaremos nuestro panel de incendio y voceo en la ubicacion asignada en nuestro proyecto.

2. Conectaremos todas las resistencias de supervision 4.7K ohm correspondientes de nuestro panel

de incendio (marcado en rojo como se muestra en la imagen).
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Nota:

e Dependiendo de la clase de cableado A o B llevara una resistencia para supervision como
marcan las entradas y salidas del panel.
Las resistencias colocadas corresponden a las salidas NAC y remote sync.
Conectar las baterias de respaldo al encender el equipo.

3. Conectaremos la alimentacion hacia el panel con un voltaje de 120 Vca como se muestra en la
imagen anterior (marcado en amarillo).



4. Comprobar que no marque ningun problema indicado en el tablero del panel una vez encendido
solamente el led indicador de AC POWER debe estar activado.

(=)
| EVEWT |

Coox @ ) o || v\ reser )
\
SYSTEM @ [EJ [EJ [ﬂ} STATUS

(] AC POWER FNTER BATTERY [
(] SUPERVISORY DisABLED [0
(J TROUBLE COMMUMICATION [
(] GROUND MAINTENANCE [

GCH®

‘ OFL F2o
= F3 Fa4 = J

1 Al

<

5. Cuando nos indique la pantalla “SYSTEM NORMAL” procederemos a conectar todos nuestros
dispositivos iniciadores al puerto “SLC”.

e Dependiendo de la cantidad de dispositivos iniciadores conectados al puerto “SLC” nos
indicara el panel como puntos nuevos no registrados.

e Utilizaremos la opcion de “AUTOPROGRAM” para agregar todos los puntos nuevos;
dependiendo del tipo de médulo instalado como lo es el MMF-300 que requiere su

resistencia se supervision, revisar cada moédulo en caso de que marque problema el panel
de incendio.

6. Instalar el panel de voceo como marca su proyecto, preparando la alimentacion de 120V CA pero

no conectando la corriente hasta la instalacion de todas las resistencias de supervision del panel de
vOCeo.



7. Conectaremos el panel de deteccion de incendio del puerto “ANN-BUS” hacia el puerto “FACP
DATA BUS” del panel de voceo.
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8. Colocaremos las resistencias de supervision en sus respectivos puertos del panel de voceo ECC-
50/100 .
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e CMD1-CMDS8: requieren una resistencia de 4.7k ohm; CMD1 y CMD2 tienen
configuraciones independientes por las que se pueden realizar por programacion web.



9. Usar la resistencia fin de linea de 15K Ohm en las salidas TB20 y TB21 que corresponden a las
salidas de audio del panel de voceo, dependiendo si utilizamos cableado Clase A o Clase B usar la
resistencia fin de linea para las bocinas.
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10. Colocar una resistencia de 4.7k ohm en TB18 “NAC Follower” para la supervision.
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11. Usar una resistencia de 4.7K ohm para la salida TB19 “NAC” para la supervisién de fin de linea.
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12. Colocar una resistencia de 4.7K ohm en la terminal TB23 “SPKR VOL CONTROL OVERRIDE”
debido a que no utilizaremos un control de volumen para las bocinas en este ejemplo, agregando
que la conexion es supervisada.

TB23 on ECC-50/100
main control board

13. Colocaremos una resistencia de 15K ohm en la terminal TB22 “External audio riser” ya que no
contamos con dispositivos extras.
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e Conectar el panel de voceo a la corriente de 120 Vca como se marca con una flecha en
amarillo en la imagen del paso 2.



14. Una vez colocadas todas las resistencias de supervision debemos revisar que nuestro panel de
voceo no marque ningun problema en el tablero.
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AC POWER

GROUND FAULT

CHARGER FAULT

BATTERY FAULT

DATA BUS FAULT

NAC FAULT

NAC ACTIVE

SYSTEM TROUBLE

AUDIO RISER FAULT
1

AC POWER: Indica que el equipo se encuentra encendido.
GROUND FAULT: Se enciende cuando el equipo tiene un problema
en tierra.

CHARGER FAULT: Cuando el equipo tiene un problema de carga
hacia las baterias, es muy alta o baja.

BATTERY FAULT: Se enciende cuando las baterias tienen poca
carga.

DATA BUS FAULT: Se enciende cuando hay un dispositivo extra
agregado al panel y no existe comunicacion entre si.

NAC FAULT: Se enciende cuando la salida “NAC” no detecta la
resistencia de supervision o tiene corto-circuito.

NAC ACTIVE: Se enciende cuando la salida “NAC” esta activa.
SYSTEM TROUBLE: Se enciende cuando marca una falla en el
sistema.

AUDIO RISER FAULT: Cuando la conexion de audio riser tiene corto
0 circuito abierto.

15. Cuando no tengamos ningun problema marcado tanto en el panel de deteccidn de incendio y panel
de voceo, procederemos a realizar la programacion del panel de voceo via web.

16. Conectaremos el panel de voceo hacia la PC por medio de un cable de red para cambiar la
configuracion de la IP.



17. Cambio de los pardmetros del dispositivo de red de su PC.

¥ Propiedades de Ethernet 4 : Propiedades de Habilitar el protocolo de Internet version 4 (TCP/I... X
Funciones dered  Uso compartido General
Conectar con: Puede hacer que la configuracion IP se asigne automaticamente si la

red admite esta funcionalidad. De lo contrario, debera consultar con &l

'? ASIX USB to Gigabit Ethemet Family Adapter administrador de red cual es la configuracién IP apropiada.

Configurar... (O Obtener una direccién IP automaticamente
Esta conexidn usa los siguentes elementos: @ Usar Ia siguiente direccién IP:
v T
7 ¥ FortiClient NDIS 6.3 Packet Fiter Dnvet A Direccidn IP: I 169.254. 3 . 5 ‘
V| 4 Habiitar el protocolo de Internet version 4 (TCP/IPvd)
[] s Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol Méscara de subred: [255.255. 0 . 0
V| 4 Controlador de protocolo LLDP de Microsoft
Puerta de enla edeterminada: 169 .254 . 3 .
| 4 Habiitar el protocolo de Intemet version 6 (TCP/IPv6) ue Eniace precetemy , 1]
V| 4 Respondedor de deteccion de topologias de nivel de \ e -
2 2 Contr deE/Sdelasng jor de det i4n de topc v Obtener irecaon del servidor DNS automaticamente
[ < > (® Usar las siguientes direcciones de servidor DNS:
Instalar Desinstalar Propiedades Servidor DNS preferido: [ : : : ‘
Descripcion Servidor DNS alternativo: l . . g ‘
Protocolo TCP/IP. El protocolo de red de area extensa
predeterminado que pemite la comunicacion entre vanas
redes conectadas entre si. [[] validar configuracion al salir Opciones avanzadas...

cace

Aceptar Cancelar

Como se muestra en la imagen anterior entrando a las propiedades del dispositivo de red en la pc
gue se utilizara; seleccionamos la opcién (TCP/IPv4), vamos a propiedades y aparecera un cuadro
como la imagen anterior lado derecho.

Procederemos a cambiar la ip como se muestra en la imagen subrayado escribiendo los siguientes
datos:

Direccion IP: 169.254.3.5

Mascara de subred: 255.255.0.0
Puerta de enlace: 169.254.3.1

Terminado de colocar la IP procederemos a aceptar los cambios lo que procede a abrir su
navegador web para escribir la siguiente direccion web como se muestra en la imagen.

&« > G n 2 No es seguro | 169.254.3.3



18. Usando su navegador web y habiendo ingresado la direccion web aparecerd la siguiente pantalla
como se muestra en la siguiente imagen.

Audio System Programming Options

Database Version 1.1

Logged Out

Password Options

Log In Password: |:| New Password: :
Inactivity Timeout: Verify New Password: E

| LogIn |

| Main Menu |

Indicado de manera subrayada ingresamos la contrasefia (0000) que es por default, recomiendo no
rellenar los cuadros del lado derecho debido a que se cambiara la contrasefia que se encuentra por
default. Se recomienda cambiarla si es requerido o solicitado.

Una vez colocada la contrasefia procederemos a seleccionar el boton de “Log In”.

19. Realizando todos los pasos anteriores nos muestra el menu principal del panel de voceo, como se
muestra a continuacién en la imagen.

Audio System Programming Options

Main Menu

User Programming Utilities Informational

General / NAC Options| |Message Recording| |Speaker Circuit Buttons

Address Assignment USB File Options Version Information
Message Buttons History Information
RTZM Options
Date / Time

| LogIn/Log Out |



e Ingresar a la opcion de General / NAC options para realizar las siguientes modificaciones
mostradas en la imagen.

Audio System Programming Options

General Options |
A) ——)- (it Operation: Event Priotity: | Fire Evacuation v ™™ B)
— | > FACP Data Bus Control: FACP Data Bus Address (0-32): e D
C) 24 Hour Resound: Canadian Configuration: )
Class A/ Style Z: Canadian Isolator Modules:
AC Loss Delay (Hours): Secondary Amplifier:
Primary Amp 25/70 VAC: Secondary Amp 25/70 VAC:
External Audio Input: | None ~| IP Address:[169 v|[254v[[3  ~|[3  +]
Identification: ‘

E ) \ NAC Options / F)
NAC Type: [Fire Evacuation_v| NAC Protocol: [System Sensor v]

G) -ﬂ Aux Power: Speaker Volume Control NAC: — H )

Active With Page: Disabled v Page Timeout (Seconds): 0 v

Console Control
Console Priority:
Device Control Timeout (30-300 Seconds):
Paging Timeout (30-300 Seconds):
UFC Event Timeout (0-240 Minutes): 0|
RM/RPU for UFC Applications:

Send to Panel || Load Defaults |

A) Unit Operation: Seleccionaremos la opcién cémo operara el panel de voceo utilizando ya sea
Fire Evacuation, Mass Notification o Combo.

B) Event Priority: Dependiendo del tipo de evento seleccionado se le dara prioridad al momento
de la activacion.

C) FACP Data Bus Control: Si utilizamos el tipo de comunicacion del panel de voceo hacia otros
dispositivos debemos seleccionar entre SBus, ANN-Bus, ACS-Bus por tal en el ejemplo usaremos
ANN-Bus.

D) FACP Data Bus Address: Aqui le asignaremos la direccion del panel de voceo para registrar en
el panel de incendio recomendable utilizar una direccién del 1 al 8.

E) NAC Type: Dependiendo del tipo de evento que elijamos aqui se activara la salida NAC.
F) Aux Power: Se puede elegir la opcion de reiniciable o constante en la salida TB17

H) Speaker Volume Control NAC: Si utilizamos un médulo de volumen activamos esta opcion.

Nota: Al terminar de realizar las modificaciones se debe presionar el botén de “Send to Panel”



20. En la opcién Message Buttons asignaremos el tipo de evento que reaccionara ante la activacion

pulsando los botones del tablero en el panel de voceo.

Audio System Programming Options

Message Buttons
By || Assigmment Tone | o Durmton | Tone Dusation| Cocle
1 [Fire Evacuation v ||| Continuous Whoop v | Seconds Seconds
2 [[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
3 [[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
4 |[[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
5 |[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
6  [[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
7 |[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
8  |[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
9 [[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
10 [[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
11 [[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
12 [[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
13 [[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
14 [[NotUsed v||[ANSI v||Seconds [0 v||Seconds[4 v|
Command Input Style

CMD! Input Style
CMD2 Tnput Style

| Send to Panel || Load Defaults |

Assignment: Presionando el botén en el tablero de voceo actuara como Fire Evacuation o Mass
Notification dependiendo de la opcién seleccionada; agregando que si seleccionamos la opcion de
Mass Notificacion tendran mas prioridad que Fire Evacuation, todo esto seleccionado desde la
configuracién general.

Tone: Cuando el panel de voceo reciba una activaciéon sonara un anuncio antes de escuchar la pre-
grabacion, aqui elegiremos el tipo de patrén o tono que vamos a utilizar para ese botén como ANSI,
March Code, California, Steady, Alert Tone, Hi-Lo, ANSI Whoop, Continuous Whoop o sin tono.

Leading Tone Duration: Si requerimos que suene un tono podemos asignar el tiempo de escucha
antes que suene la pre-grabacion.

Inter-Message Tone Duration: Es el tiempo que sonara la pre-grabacion después del tono.

Repeat Cycle: cuando esté activo el sistema seguira repitiendo desde 1 vez o infinito como
coloquemos el pardmetro.

CMD Input Style: Nos permite cambiar la opcién de tipo de entrada como contacto accionado por
un contacto seco o por polaridad inversa para uso por medio de una salida NAC



21. Ingresar a la opcién de Message Recording desde el menu principal.

Audio System Programming Options

Message Recording

Recording Mode
DISABLED

| Enable Recording |

| Main Menu |

Seleccionaremos la opcion de “Enable Recording” y observaremos que el panel entra en
programacion.

Nos indicara que el dispositivo esté habilitado para grabar, utilizaremos los botones del panel de
voceo para hacer la grabacion.

Audio System Programming Options

Message Recording

Recording Mode
ENABLED .

| Disable Recording |

| Main Menu |

Nota: seleccionar “Disable Recording” al terminar de grabar



22. Realizar una grabacion con el micr6fono PTT

En caso de realizar una grabacién se debe borrar la actual que esta registrada debido a que son
grabaciones pre-grabadas de fabrica.

FIRE SYSTEM
ACTIVE SYSTEM

CONTROL

-

OK TO PAGE

MICROPHONE
TROUBLE

2
3
4
5
6
7
8
9

DIAGNOSTIC TROUBLE SILENCE CONSOLE LAMP TEST
EMCIERRS AC POWER MAIN CONSOLE

GROUND FAULT

CHARGER FAULT

BATTERY FAULT

DATA BUS FAULT

NAC FAULT

NAC ACTIVE

SYSTEM TROUBLE

AUDIO RISER FAULT

Borrar una grabacién asignada

Una vez realizado el paso 21 correctamente se encenderan los leds de los botones 1 al 15
indicando que esta listo para grabar ademas nos mostrara las zonas donde hay grabaciones
encontrandose el led encendido.

Usando el boton 24 para borrar la grabacién guardada después el botén 1 (como ejemplo) el cual
presionamos y esperamos unos segundos hasta que se apague el led verde.



e Agregar unagrabacion al boton asignado

Presionar el botén 17 del panel de voceo para activar la opcién de grabacién, después
presionamos el botdn que se usard para la grabaciéon (como ejemplo utilizaremos el botén 1)
presionando se activara un led.

Tomar el micréfono PTT del panel, al presionar el botén del micr6fono PTT empezara la grabacion
y soltaremos el botén PTT hasta terminar la grabacion.

FIRE SYSTEM
ACTIVE SYSTEM

CONTROL

-

OK TO PAGE

MICROPHONE
TROUBLE

2
3
4
5
6
" f
8
9

e
N - ©

DIAGNOSTIC TROUBLE SILENCE CONSOLE LAMP TEST
'w AC POWER MAIN CONSOLE
GROUND FAULT
CHARGER FAULT
BATTERY FAULT
DATA BUS FAULT
NAC FAULT
NAC ACTIVE
SYSTEM TROUBLE |

AUDIO RISER FAULT §

Terminando de grabar nos indicara activando el led del boton que se utilizé en color verde, una vez
realizado todo el proceso regresamos al paso 21 para deshabilitar la opcion de grabacion.

Nota: en caso de error repetir usando el boton 24 del panel de voceo para borrar luego presionar el
boton donde realiz6 la grabacion para volver a empezar la grabacion.



23. Agregar panel de voceo por conexién ANN-Bus desde el panel de deteccion de incendio.

Desde la pantalla principal presionamos el boton de menu para acceder a las opciones del panel de
deteccion de incendio; seleccionando la opcién de programming mode.

1=RERD STHTUS MODE F
2=PREOGEAMMING MODE
S=EFSTOOL UPDOBNLOED
4=1ISE LIP<ToidHL R

N

SILENCE HOLD 2 SEC

SVSTEM MENU 1 asc 206F 3cHi STATUS
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@ ACPOWER - -
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SUPERVISORY
TROUBLE gwx 9wm
) ¥

COMMUNICATION
MAINTENANCE

solicitara la contrasefia para la configuracion por la cual ingresamos la contrasefia maestra por
default “00000000” una vez ingresado desplazar hasta la opcidon de “annunciators” con las flechas

laterales e ingresamos.
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el

Seleccionaremos la opcion de “PRIMARY” que corresponde al puerto ANN-BUS PRI en el panel de

incendio y el cual lo tenemos conectado actualmente.
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Accediendo a la opcion de “PRIMARY”
aparecen diferentes opciones, habilitaremos
puerto

Habilitar el puerto presionando la tecla 1

Existen 2 maneras de agregar el panel de voceo, una es manual y automatica.



Manual

Seleccionamos la opcién 2 “MODULES INSTALLED” apareciendo las direcciones disponibles para agregar
equipos conectados por el ANN-BUS, dependiendo la direccién que le asighamos en el paso paso 14
seccién D agregandolo a la misma direccion

Aqui elegimos la direccion 1 debido a que no hay
modulos registrados.

HOME En caso de requerir otra direccion deberemos
HIIHE cambiarla tanto en el panel de voceo como en el
g panel de deteccion de incendios respetando que
sean la misma direccion.
SILENCE HOLD 2 SEC - . . L,
. Cambiar la direccién del panel de voceo desde la
SYSTEM I e B e STATUS pagina web como se indica en el paso 19-D

ENTER
@ ACPOWER T - BATTERY

p— AR PQR
SUPERVISORY = A 6 DISABLED
TROUBLE e Gl COMMUNICATION
GROUND e, R MAINTENANCE

AHH-ELIS MODULE 1-1
AHH-BUS ADDRESS
I=TYPE HOMHE
Seleccionamos el tipo de médulo presionando la
tecla 1.

LAt

ALARM DRILL T
< SILENCE HOLD 2 SEC -
SYSTEM MENU g0 206 3o STATUS
@ ACPOWER e BATTERY
SUPERVISORY & LR DISABLED

TROUBLE y @wx 9wa | COMMUNICATION
GROUND ; - MAINTENANCE

O./:@‘ #




AMH-EUS MODULE TYFE+ Se mostrara los tipos de modulos, utilizar las flechas

1=AHH-FLY MODULE i [o -
2=AHM~-ACC MODULE laterales para buscar y seleccionar la opcién ANN
: ZEANH-ECC MOGULE ECC.

Regresar a la pantalla anterior.

ALARM DRILL 5 :
v SILENCE HOLD 2 SEC -
- — ey cmme=m, E— 5 S—
SYSTEM MENU  9.c 206 3o STATUS
ENTER
| @ ACPOWER -~ BATTERY
SUPERVISORY 3 >N [Swn Gre DISABLED
TROUBLE Zsu  8wx Qva COMMUNICATION

GROUND g = — MAINTENANCE

* O/é #

Aparece ya seleccionado el tipo de médulo en el
AMH-ELS MODULE 1-1 i

AHH-BUS BDDRESS display.

1=TYFE AHH-ECLC

Regresamos hasta la pantalla principal para guardar
los cambios realizados.
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Automatica

HHH FRIMAREY +
1=EHABLEL: ES
S=MOLULES THMSTALLED
Z=AUTO-COMF IGURE

N s
3

Seleccionamos la opcion “AUTO-CONFIGURE” para
agregar el dispositivo.
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DRILL
HOLD 2 SEC

SYSTEM

STATUS

1 e ZDE; 36Hl

| @ ACPOWER BATTERY

SUPERVISORY
TROUBLE
GROUND

FUSIEN
4

7su

5 MNO. 6 éo:

8wx 9w

&

DISABLED
COMMUNICATION
MAINTENANCE

+ 0/0 #

=

M =
i B i

F3 F4

FHH-BUS
ALTO-COMF TGURATIOM
IM FROGEESS

Esperamos que realice el proceso como aparece en la
imagen.
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Al terminar nos apareceran los médulos que se

EEEZE”-J;—S; ﬁ::g;::LEEUFIGI : agregan utilizando las flechas laterales de la pantalla.
AMH-26 MODULES:
AMM-166 MODULES:

T T

ALARM DRILL
SILENCE HOLD 2 SEC
m—— —— m— Al

SYSTEM MENU 9 2o 3on STATUS

ENTER
@ ACPOWER BATTERY

@ SUPERVISORY — AN DISABLED
EsC - =——a ——

) @ TROUBLE 7su 8wx 9w COMMUNICATION

! GROUND - - - B——. MAINTENANCE

LLeaR * 0./-¢  #

s

F1

et e

F3 F4

B

: Como se muestra en la imagen se agreg6 el médulo del
HMM-ECC MODULES: panel de voceo ya que es nuestro Unico dispositivo
AHH-ACC MODULES: &

conectado.

ALARM DRILL
7 SILENCE HOLD 2SEC

SYSTEM ) 208

@ ACPOWER —— BATTERY
SUPERVISORY e DISABLED
TROUBLE . 8w s COMMUNICATION
GROUND . MAINTENANCE

Cuando terminemos de agregar el panel de voceo procederemos a agregar la zona con la cual
responderan los dispositivos ante el sistema de voceo.

Regresaremos a la pantalla principal de programacion buscando la opcion de “ZONE SETUP”, el cual
ingresamos para realizar las siguientes configuraciones.



24. Configuracion para los mensajes grabados
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Seleccionamos la opcién de “ZONE MESSAGE” es la
gue nos interesa para este ejemplo.

Utilizaremos la zona 33, botén 1 / mensaje 1 del panel
de voceo.

Dependiendo del botén o zona utilizada en la
grabacion del panel de voceo cambiara la zona
ejemplo:

El boton 2 del panel de voceo es la zona 34 del panel
de deteccion de incendio.

El boton 3 del panel de voceo es la zona 35 del panel
de deteccion de incendio.

Si asignamos a un dispositivo en especifico la zona 32
sera el mensaje prioritario a todas las demas en
cuestion del panel de voceo.



Ingresar a la zona 33 para asignarle el mensaje pre-grabado como se observa en la siguiente imagen.

Hay diferentes opciones que nos mostrara como es:

ey :HEE MESSAGE ¥
=MD MESSAGE . .
g 1 No Message.- Sin mensaje.

: EE 1
Z=MESSAGE 2

Message 1-14: corresponde a los mensajes pre-

Y grabados del botén 1 al 14 del panel de voceo.
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DRILL
HOLD 2 SEC

SYSTEM
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. =— Ya asignado el mensaje a la zona que requerimos
20EF 3cHI

procederemos a agregar la zona al modulo o detector.
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Regresamos a la pantalla de programacion del panel
de deteccion de incendios.
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Ingresamos a la opcion 2 de “POINT PROGRAM”
como aparece en la imagen.
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Deberemos agregar a cada dispositivo iniciador la

FOIHT FROGRAM zona que utilizaremos para el sistema de voceo.
1=0ETECTOR
'.7;“=r"|IZI[1'l_ILE

Como ejemplo agregar la zona a una estacién de jalén
ya que es el mismo procedimiento para detectores y
maodulos.
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Ingresamos a la opcién de modulo.

—

guno Grar

MODL Ingresar a la opcion de EDIT ya que contamos con

LI = 4

i=cppuks S maodulos agregados.

2=[LELETE

S=ERIT

Nos solicitara la direccion del médulo, teniendo en

ALARM bRLL W ' cuenta que el dispositivo que se agrego tiene la
- direccion 003.
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Ingresando al modulo que vamos a editar, con las
flechas laterales buscaremos la opcion de ZONE
ASSIGNMENT.
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Una vez encontrada la opcién de ZONE

ECIT MOMITOR v ASSIGNMENT agregaremos la la zona la cual

1=WALETEST . modificamos seleccionando la opcion 2.
2=Z0HE RASSTGHMEHT
ARE BES ks bk kg

agregamos la zona 033

Realizar lo mismo con los dispositivos agregados al
panel que requieran la activacién del voceo.
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